Liite / Bilaga 4

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER I DETALIPLAN:

AO/s

YK

LPA

MA

2021

BROBOLE

160

t50

II

Tul/2

Erillispientalojen korttelialue, jolla ympéristd sailytetaan.
Uudet rakennukset tulee sopeuttaa huolellisesti ymparistoon.
Kvartersomrade for fristaende smahus, dar miljén bevaras.
De nya byggnaderna bér noggrant anpassas till omgivningen.

Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten rakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for kyrkor och andra forsamlingsbyggnader.

Puisto.
Park.

Autopaikkojen korttelialue.
Kvartersomrade fér bilplatser.

Maisemallisesti arvokas peltoalue.
Landskapsmassigt vardefullt akeromrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomrédets gréans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Osa-alueen raja.
Gréns for delomréde.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande gréns fér omréde eller del av omréde.

Ohjeellinen tontin raja.
Riktgivande tomtgrans.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin numero.
Nummer pa riktgivande tomt.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vig, dppen plats, torg, park eller annat allméant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talousrakennuksen rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.
Byggnadsratt fér ekonomibyggnad i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vdningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen

suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kéyttaa kerrosalaan laskettavaksi

tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens stdrsta vaning man
far anvanda i vindsplanet fér utrymme som inrédknas i vaningsytan.



!_ _l Rakennusala.

L | Byggnadsyta.
|— ‘‘‘‘‘ m Historiallisesti ja kyldkuvan kannalta tarkea rakennus. Rakennusta ei saa purkaa iiman pakottavaa
L osr . syytad. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden tulee olla sellaisia, etta rakennuksen
istorialliselta ja kyldkuvan kannalta merkittévé luonne sailyy.
_____ historialliselta ja kyldk k It kittava | ail

Historiskt och med tanke pa bybilden vardefull byggnad. Byggnaden far inte rivas utan att tvingande
skal foreligger. Reparations och ombyggnadsatgarder som vidtas i byggnaden skall vara sadana, att
byggnadens historiskt vardefulla eller med tanke pa bybilden betydelsefulla karaktér bevaras.

.......... Istutettava alueen osa, jolle on istutettava puita ja pensaita.

SRR G Del av omréde dar trad och buskar bor planteras.

Katu.
Gata.

I pp/t I Jalankululle ja polkupy®éréilylle varattu katu, jolla tontille ajo on sallittu.
Gata reserverad fér gang- och cykeltrafik dar infart till tomt ar tillaten.
gang Y

= = Ohjeellinen pysaksimispaikka.
L P | Rikigivande parkeringsplats.

E— W Johtoa varten varattu alueen osa.
—————— — For ledning reserverad del av omrade.

S Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart &r férbjuden.

Téarked tai vedenhankintaan soveltuva pohjavesialue.
Viktikt grundavattensomrade eller grundvattensomrade som lampar sig for vattentakt.

YLEISET MAARAYKSET - ALMANNA BESTAMMELSER:

Asemakaavan muutosalue sijaitsee arvokkaalla maisema-alueella,

Valtioneuvoston paatds vuodelta 2000 / Valtakunnalliset alueidenkayttétavoitteet (VAT, tarkistettu 1.3.2009).
Planandringsomradet ligger i ett vardefullt landskapsomrade,

Statsradets beslut fran ar 2000 /Riksomfattande mal fér omradesanvandningen, (reviderad 1.3.2009).

AO-korttelialueet:

Korttelialueittain ja rakennusryhmittdin tulee rakennusten muodostaa yhtendinen kokonaisuus.
Rakennuksessa tulee olla harjakatto. Katon kaltevuus tulee olla 1/2. Rakennuksen julkisivujen
tulee olla lautaverhoiltuja ja julkisivuvarit tulee sopeuttaa ymparistoon.

Ennen rakennus- tai toimenpidelupaa koskevan paattksen antamista museoviranomaiselle
on varattava mahdollisuus lausunnon antamiseen.

Autopaikkoja tulee varata 2 autopaikkaa / asunto.

Oljyséilio on sijoitettava maanpéalliseen, helposti saavutettavaan tilaan.
Alueella ei saa sailyttaa irrallaan nestemaisia polttoaineita eika muita ymparistoa likaavia aineita.

AO-kvartersomraden:

Kvartersvis och byggnadsgruppsvis bor byggnaderna bilda en enhetlig helhet.

Byggnaderna bor ha dstak. Taklutningen skall vara 1/2. Byggnaden béor férses med bradfodring
och fargerna pé fasaderna bér anpassas till omgivningen.

Innan beslut om bygglov eller atgardstillstand ges skall museimyndigheten beredas méjlighet
att ge utlatande.

Bilplatser skall reserveras 2 bilplatser / bostad.

Oljecistern skall placeras ovan jord i latt atkomligt utrymme.
Pa omradet far inte |6st uppbevaras flytande bransle eller andra &mnen som kan férorena miljén.



Asemakaavan muutos osalle korttelia 2021, 2022, 2023 ja 2034 (kirkko) ja korttelia 2024 (kappeli) seka
niihin liittyville liikenne-, katu-, puisto-, virkistys- ja maatalousalueille.

Detaljplaneandringen fér en del av kvarter 2021, 2022, 2023 och 2034 (kyrka) och kvarter 2024 (kapell) med
dartill anslutande trafik-, gatu-, park-, rekreations- och jordbruksomraden.

Asemakaavan muutos kasittda korttelien 2021, 2022, 2023 ja 2034 osat ja korttelin 2024 sek& muodostettavat
uudet korttelit 2035 ja 2036, seka naihin liittyvat katu-, puisto ja maatalousalueet.

Detaljplaneandringen omfattar del av kvarter 2021, 2022, 2023 och 2034 och kvarteret 2024 och de nya
kvarteren 2035 och 2036 jamte anslutande gatu-, park- och jordbruksomraden.

0 10 20 30 40 50m
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